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ET 1  ET 

LISA 

ELi TINGIMUSED ÜHENDKUNINGRIIGI ISESEISVAKS ÜHINEMISEKS WTO 

RIIGIHANKELEPINGUGA 

Pärast seda, kui Ühendkuningriik on WTO riigihankelepinguga iseseisvalt ühinenud ja see 

hakkab tema suhtes kehtima: 

-  sõnastatakse I liite „Euroopa Liidu kohustused vastavalt muudetud lepingule“ 1. lisa 2. jao 

„ELi liikmesriikide keskvalitsuste tasandi hankijad“ punkt 1 järgmiselt: 

„1. Liechtensteini, Šveitsi, Islandi, Norra, Madalmaade (seoses Arubaga) ning 

Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi kaupade, teenuste, tarnijate ja 

teenusepakkujate puhul ELi liikmesriikide keskvalitsuste tasandi hankijate hanked. 

Järgneb soovituslik loetelu“. 

-  sõnastatakse I liite „Euroopa Liidu kohustused vastavalt muudetud lepingule“ 6. lisa 2. jagu 

järgmiselt: 

„Võrdse kohtlemise põhimõtet kohaldatakse 1. ja 2. lisas nimetatud üksuste sõlmitud 

ehitustööde kontsessioonilepingute puhul Islandi, Liechtensteini, Norra, Madalmaade 

(Arubaga seoses), Šveitsi, Montenegro ning Suurbritannia ja Põhja-Iiri 

Ühendkuningriigi ehitusteenuste osutajate suhtes, tingimusel et nimetatud lepingute 

väärtus on võrdne 5 000 000 SDRiga või ületab seda, ning Korea ehitusteenuste 

osutajate suhtes, tingimusel et lepingute väärtus on võrdne 15 000 000 SDRiga või 

ületab seda.“ 

-  lisatakse I liite „Euroopa Liidu kohustused vastavalt muudetud lepingule“ pealkirjale 

järgmine joonealune märkus: 

„Kõik ELi kohustuste loendis esitatud viited Suurbritannia ja Põhja-Iirimaa 

Ühendkuningriigi hankijatele ja võrgustiku sektori hankijatele on kehtetud“.   

 


